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Venujem svojmu manzelovi Renemu,
ktory ma neustdle podporuje v pisant,
uz celyjch tridsat rokov ndsho manzelstva.
Knihu venujem aj svojmu
drahému synovi Nicholasovi,
ktory si ju pre autizmus nemoze precitat;
vZdy ho mdm v srdci.

Oboch vds vel'mi Iibim!
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Prolog

LONDYN
februdr 1817

Dominickovi Mantonovi by ani vo sne nenapadlo, ze
svoje dvadsiate narodeniny stravi tajnym nazeranim do
otvorenych franctizskych okien tanecnej saly gréfa z Blake-
boroughu. Pokiisal sa néjst svoju snitbenicu Jane Vernono-
v, skor nez ho nejaky sluha vyZzenie.

Ked mu pritancovala pred oci, dych sa mu zasekol v hru-
di ako olovené zavazie. V perletovej robe ziarila vo svetle
sviecok tak jasne, Ze ho celkom oslepila. K Jane neodmys-
litelne patril jej pekny pehavy nos, plné cervené pery
a bujné gastanové kucery. A teraz boli prentho také nedo-
siahnutelné.

Docerta, nemohol si s nou ani len zatancovat. Namies-
to toho sa pustila do tanca s Edwinom Barlowom, gréfo-
vym dedicom a dobrym rodinnym priatelom. Ten muz
sa tvaril nepristupne ako vzdy, Jane sa poktasala obmak-
¢it jeho melanchoéliu dobrou naladou a zhovorcivostou...

Mlada. Taka mlada. Mala iba sedemnast, coskoro osem-
nast.

Teraz, ked o vsetko prisiel, sa tie dva roky medzi nimi
zdali minimalne ako desat.

Jeho vyhl'ad na Jane zrazu zatienila jej svetlovlasa, za-
oblenejsia verzia: slecna Nancy Sadlerov4, Janina sester-
nica z matkinej strany.

,Pan Manton?” zasepkala, ked cez presklené dvere vy-
zrela na terasu. ,Si to naozaj ty? Preco nie si vnutri?”
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Ustapil dozadu, aby sa k nemu Nancy mohla pripojit.
»Nebol som pozvany.”

,Preco nie?”

Ukosom pozoroval dcéru bohatého obchodnika. ,Lebo
spoloc¢nost nedokaze vystat pohlad na vydedenych,
skompromitovanych, druhorodenych synov bez sl'ubnej
budticnosti.”

Zvrastila tvar. ,Ach ano. Tak ako si sa dostal dnu?”

,Preliezol som zadny plot.” Jane a Edwin prave dotan-
covali a pripojili sa k Samuelovi Barlowovi, Edwinovmu
mladsiemu bratovi. ,Potrebujem sa s Jane porozpravat
osamote. Stdle sa so mnou odmieta stretnait.”

»A ¢o ¢akas? Na vasom poslednom stretnuti si sa ju po-
kasil presvedcit, aby zrusila vase zasntbenie. Boji sa, ze
na d'alSom stretnuti anulujes zasnuby sdm.”

»,Nezmysel. Musi ich zrusit ona. Ak ich odrieknem ja,
vyznelo by to pre nu zle.”

Jednou zo zvlastnosti vyssej spoloc¢nosti bolo, ze zena
mohla zrusit zasntibenie bez toho, aby sa jej to akokol'vek
dotklo. Naopak to vsak neplatilo. V takom pripade by sa
I'udia domnievali, Ze Zena urobila nieco priSerné, ¢o snu-
bencov odlacilo. A Dominick nechcel pospinit Janinu po-
vest.

»~Dokdaze$ ju printutit, aby sa so mnou porozpréavala
v stkromi?” poziadal Dom. ,Tato terasa vedie okolo kniz-
nice. Mohli by sme sa tam stretntt.”

Ak niekto dokazal Jane na nieco nahovorit, tak to bola
prave Nancy. Jej otec bol Janin stryko a porucnik, odkedy
osirela, takze spolu vyrastali. Pan Sadler chcel, aby sa ich
zasnubenie zrusilo rovnako ako Dom, ale ani jeden o tom
nedokazal Jane presvedcit.

Skryta cast Domovej duse sa z toho teSila. Ale druha
cast, ktora vedela, ¢o ho v nasledujtcich rokoch ¢ak4, si za-
fala.



Nancy veselo pokritila hlavou. ,Asi by sa mi podarilo
nahovorit ju, aby prisla do kniznice, ale aj tak ju nepre-
svedcis, aby ta opustila. Jane ta miluje.”

Tak vel'mi, ako len dievca v jej veku dokaze. Okrem ne-
hody, pri ktorej sa jej utopili rodicia, ked mala osem ro-
kov, zila si Jane bezstarostne. Sadlerovci jej dali vsetko, na
¢o si spomenula, a ona ich vel'mi I'ibila. Na rozdiel od
Domovych rodicov dvojicu spéajala skutocnd laska, takze
Jane povazovala manzelstvo za idylku.

A on zatial smeroval do pekla, do dlhého obdobia neis-
toty, tazkej prace a chudoby. Ako by to jej laska k nemu
mohla prezit?

Nancy nanho hodila nevrly pohlad. ,Myslela som si, ze
aj ty ju I'abis.”

Stuhol. Samozrejme, ze ju I'tdbil, miloval ju od chvile,
ked sa stretli v knihkupectve. Od okamihu, kedy si mimo-
volne pohmkaval prvé takty Haydnovej symfénie Pre-
kvapenie, a zrazu sa musel odtrhntt od knihy, lebo nie-
kto na druhej strane kniZnice zahmkal nasledujtcich péar
tonov.

Ukazalo sa, Ze to je Jane, ktora si prave uzivala oddych
od nekonecnej série vecierkov a balov, kde ju uvadzali do
spoloc¢nosti. Az do tej chvile este nestretol nikoho s rov-
nakou hudobnou pamatou. Ci s rovnakym vasnivym za-
ujmom o symfénie. Ci s rovnakou zalubou pohmkavat si
pri citani. Este nikdy nestretol ¢loveka, ktory by mal rad
knihy aj I'udi. OkamZite ho uchvaétila.

Odvtedy sa pocas niekolkych muzikélov, opier, ba do-
konca aj obcasnych balov uchddzal o priazen barénovej
dcéry. Hoci ta blazniva zena uprednostiiovala Beetho-
vena pred Mozartom, pokojne jej to odpustil, lebo sama
prehliadala vel'a jeho vlastnych chyb. Zdalo sa, Ze jej ne-
prekaza, ze tancuje skor presne na takty nez od srdca, ze
ma obrovskd, no zvldstnu paméat na hudbu a rozhovory,
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ba dokonca ani to, Ze ma obmedzené vyhliadky do bu-
dtcnosti.

Tato zena bola zjavne rovnako bldzniva ako pdvabna.
Co, samozrejme, spdsobilo, Ze sa s nou chcel oZenit. A es-
te stale chce.

~Nezalezi na tom, ¢o k Jane citim,” odvetil potichu. ,Do-
konca ani na tom, ¢o citi ona ku mne. Zaslazi si niekoho,
ako je dedic grofa z Blakeboroughu, ktory jej dokaze po-
naknut obstojntt budtcnost.”

»,Nebud smiesny. Na Edwina nepomyslela ani raz ako
na potencionalneho manzela. Na jej vkus je priliS odme-
rany. A na rozdiel odo mna Jane uprednostnuje advokata
pred...” Nancy sa zarazila a zastonala. ,Ospravedliiujem
sa. Zabudla som.”

,Ze nebudem advokitom?” dopovedal trpko. ,Jane
mozno netazi po gréfovom synovi, ale urcite nechce za
manzela policajta z Bow Street.”

Nancy s mrzutym pohladom odvetila: ,Nerozumiem,
preco si musel skoncit so stadiom a prijat taka podradnt
poziciu. Preco si radSej nezoberies pozicku, kym tvoj brat
neustapi a nevrati ti tvoj prispevok?”

Dom potlacil nadavku. Ako zvycajne, Nancy videla svet
cez ruzové okuliare. ,George nikdy neusttpi.”

»,Mozno by usttpil, keby si mu dohovoril.” Rukou kyv-
la smerom k tanecnej sdle a Dom zbadal starsieho brata,
ktory stal medzi svojimi kumpénmi. ,Prave s nim by si sa
mal porozpravat v sikromi. Neviem, ¢o presne sa medzi
vami dvoma stalo, ale...”

,Nie, nevies,” odsekol. ,Jane vie a to staci.” Teda, vie as-
pon vacsinu. Urcité veci sa neodvazil povedat ani jej.

,Tvrdi, ze George sa zachoval nespravne,” pokracovala
Nancy. ,Keby si l'udom vysvetlil, ¢o spravil, mozno by
prestali kolovat reci o hroznych veciach, akych si sa tidaj-
ne dopustil ty a vyvolal takto vasu potycku.”



Zovrel ruky v paste. ,Co napriklad?”

Ocervenela. ,Neviem... vraj si sa prili$ priatelil s milen-
kou a nevlastnymi detmi vasho zosnulého otca. George to
neschval'oval, preto ti otec odmietol zanechat dedicstvo.”

To bolo zIé, ale nie také nicivé ako pravda. Otec na smr-
telnej posteli pridal k poslednej voli v pritomnosti Geor-
gea a ich nevlastného brata Tristana Bonnauda dodatok.
Georgea to tak nahnevalo, Ze ho spaélil, hned ako otec zo-
mrel. A Tristan sa preto zasa tak rozcalil, ze ukradol kona,
ktorého mu podl'a dodatku otec zanechal.

A Dom sa ocitol v nezdvideniahodnej situécii — musel
ochranit Tristana pred Georgeom, lebo ten ho chcel dat
obesit. George dal Domovi na vyber: Bud zradis Tristana,
alebo prides o vsetko.

V skutocnosti vobec nemal na vyber. Dom by to neva-
hal urobit znovu, az na to, ze ked'ze prisiel o vsetko, pri-
Siel aj o Jane. A ani verejné odhalenie pravdy by na tom
ni¢ nezmenilo.

Lebo zatial ¢o Dom nemohol dokézat, ze George doda-
tok spélil, George mohol certovsky I'ahko dokazat kradez
komna. Ten sviniar o tom doteraz mlcal, ale keby sa Dom
ozval, George by sa mu urcite odplatil tym, Ze by ho do tej
kradeze nejako namocil. Domov ochranca Jackson Pinter
by potom nemal na vyber a musel by ho prepustit z pozi-
cie v policajnom zbore, ktort mu velkoryso pontkol.
A Dom by prisiel nielen o peniaze, ale stratil by aj moz-
nost zarobit si ich.

Takze teraz na nom prischla tato klebeta a uviazol na
nizkopostavenom mieste bez budacnosti. A nemohol s tym
vObec nic¢ urobit. Mohol jedine zabezpecit, Ze Jane neskon-
¢i rovnako.

Pre otca, Georgea a ich zanedbavanie toho, co je sprav-
ne, si uz poriadne vytrpel. Odmietal byt ako oni. ,Presne
pre ta klebetu sa so mnou Jane musi rozist. Bude vyzerat
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ako rozumna Zena. A ja na tom nebudem horsie, nez uz
som.”

»Mozno by si mal pockat, kym sa postavis na nohy.
Hned teraz by si si ju aj tak nemohol vziat, aj keby si
chcel,” pripomenula mu Nancy. ,Otec povedal, ze musite
pockat, kym bude plnoleta. A potom...”

,Potom zo mna stale nebude nikto, docerta

Nancy zazmurkala.

Boze, jeho novy zivot na niom uz zanechéva stopy. Dzentl-
men pred damou nikdy nehresi.

,Odpust mi,” kajal sa, ,ale zjavne nerozumie$, ¢o ma
v budticnosti ¢aka. Za Styri mesiace som ako policajt zaro-
bil iba dvadsat libier.”

Zalapala po dychu. Dvadsat libier bolo pre nu asi dvoj-
tyzdnové vreckové.

,Z0 Sestdesiatich libier ro¢ne len tazko uzivim sam se-
ba,” dodal, ,a uz vobec nie manzelku a rodinu.”

,Ale s Janinym venom...”

~Podla podmienky v zavete jej otca, ak sa vyda za iné-
ho nez za majetného dzentlmena, skor ako dovfsi tridsat-
pat rokov, tie peniaze dostane jej bratanec. So svojim ma-
jetkom si moze robit, ¢o chce, az ked dovfsi tridsatpat
rokov.”

~Ale ved ty si dzentlmen...” odmlcala sa Nancy. ,Teda
narodil si sa a vychovali ta ako majetného dzentlmena.
Okrem toho, Janin otec napisal ten zavet takto, aby ju
ochranil pred lovcami vena.”

»V ociach spolo¢nosti som lovec vena ja. Nemam nic, ¢o
by som mohol dedicke pontiknut, ale mézem od nej vel'a
ziskat.”

Nancy sa na tvari zjavil ustarosteny vyraz. ,Otec vie,
ako to je.”

»,Na tom nezélezi. Uz sa jasne vyjadril, Zze ma ruky zvia-
zané tym zavetom. TakZe ak sa s nou teraz oZzenim, pride

14
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o majetok. Z mojho mizerného prijmu sotva vyZzijeme
obaja. A to iba za predpokladu, ze budem v novej profesii
aspesny, ¢o vObec nie je isté. Aj keby som bol, nikdy si ne-
budem moct dovolit sluhov, koc¢ ¢i pohodlie, na aké je
zvyknutd.”

Zachmuril sa. ,Nemohla by navstevovat operné pred-
stavenia ¢i koncerty, nemala by piano, na ktorom by moh-
la hrat.” Bolo zvlastne, Ze prave toto mu najviac chybalo
z jeho byvalého Zivota... ako jednoducho si mohol kedy-
kol'vek vypocut skvelt hudbu. Teraz sa musel uspokojit
s atrzkami hudby, ktoré sa vylievali na ulicu z mayfair-
skych salénikov.

Nancy si zahryzla do spodnej pery. ,Jane ma tie svoje
sonaty naozaj rada.”

»A nezabudni na valciky a kruhové tance. Ak sa za mna
vydé, uz nikdy nebude tancovat. Nebude moct chodit na
baly. Bude sa musiet Gplne zrieknut spolocnosti.”

»To je priserné!” Nancy hodila cez otvorené dvere usta-
rany pohlad do tanecnej saly. ,Ale mohla by navstevovat
vecierky v naSom dome.”

~Aby sa jej priatelia vyhybali? Naozaj si myslis, ze by
vasi rodicia pozvali manZelku policajta a riskovali klebe-
ty? Rozprévala by si sa s nou spokojne pred ndpadnikmi,
keby si vedela, Ze ak ta s nou niekto uvidi, mohlo by to
poskodit tvoje vyhliadky na sobas?”

Podl'a toho, ako zbledla, toto jej doteraz nenapadlo. ,No,
ja...ja... neviem...”

»A to len za predpokladu, ze by mala cas ta navstivit,”
pokracoval chladne. Keby prehovoril Nancy, mozno by
presvedcila Jane. ,Bez sluhov by sa Jane musela starat
0 nas dom sama, ¢o nerobila ani raz v Zivote.”

~,Boze, to je pravda. Hoci...”

~A ked budem vysetrovat nejaky pripad, zostanem
prec celé dni, zatial ¢o ona bude bez dobrej spoloc¢nosti,
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sama v mojom jednoizbovom byte v Spitalfieldse.” Pri po-
mysleni, Ze by jeho krasna Jane musela Zit v takej hroznej
Stvrti, ho pichlo pri srdci. ,A ¢o ak ma zabija pri prenasle-
dovani nejakého zlocinca?”

,Kristepane, je tvoja praca naozaj taka nebezpecna?”

,Viac ako si myslis.” Viac ako sam ocakaval. ,Ak zo-
mriem, zostala by Gplne sama, na mizine a vylacena zo
spoloc¢nosti, nemala by uz nikoho, na koho by sa mohla
obratit.”

,To by nezniesla.” Nancy sa zatvarila skl'acene. ,No ja
by som Jane nikdy neopustila.”

,Naozaj? Co ak by si tvoj budtici manzel nezelal, aby si
sa nadalej stretavala s tvojou tbohou znamou? Co ak by
tvoj otec zomrel? Nedokdzeme predvidat, ¢o sa moze
stat.”

,Prestan! Vsetko vidis prilis cierne!”

~Lebo to tak naozaj je.” Uprene sa na niu zadival. ,Mam
pred sebou roky, kym sa dostanem na poziciu, ked' si bu-
dem moct dovolit manzelku.”

»~Ach, Dom,” vzdychla.

»~Ak chce ¢akat, kym budem dostato¢ne financne za-
bezpeceny, aby som si ju mohol vziat, potrva to poriadne
dlho. A ak sa mi to nepodari, obetuje svoju mladost pre
nic.”

Hl'adel kamsi za 1iu, tam, kde Edwin Barlow Sepkal Jane
nieco, ¢o ju printtilo usmiat sa. Dom bojoval s iracional-
nym nutkanim napochodovat dnu a udriet dedica grofa
z Blakeboroughu rovno do nosa. ,Ale ak zrusi zasntibenie
so mnou, pri nohéch jej lezi cely svet. UZ len jej veno je
dostatocne vel'ké, aby prildkalo ktoréhokol'vek dzentlme-
na, a jej privetiva povaha, neznost a...”

Boze, ako by zniesol myslienku na to, Ze patri niekomu
inému?

Zatal zuby. Je to lepsie nez sledovat, ako ju ubijajt ro-
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ky tazkého zivota v strachu onho. Alebo este horsie, sle-
dovat ju, ako v nej rastie nendvist voc¢i nemu za to, Ze ju
vytrhol zo vsetkého, co jej bolo drahé. Sledovat, ako ich
tazky zivot zhasina svetlo v jej ociach, ako jej z tvare miz-
ne radost...

Nie, musi sa jej vzdat, kym je to eSte mozné, kym je
dost mlada, aby si nasla niekoho iného. To je jedina moz-
nost.

,Nevidis? Mala by si vziat niekoho, ako je dedi¢ gréfa
z Blakeboroughu, muza s budtcnostou. Alebo dokonca
jeho brata. Barlow je namorny kadet, vsak?”

,Ano.” Nancy hodila obdivny pohlad na uniformu Sa-
muela Barlowa. ,Ale ona sa zanho nevyda. Nevzda sa,
a to nielen preto, ze ta I'ibi. Povedala mi, Ze by pokladala
za necestné, keby ta jednoducho opustila, lebo si sa dostal
do tazkosti. Protireci to jej zasadam.”

Dobre poznal Janine zasady, odzrkadlenie jeho vlast-
nych. Avsak tie jej neukuli kruté ohne skiisenosti. Tie je-
ho ano. ,Musi existovat spdsob, ako ju presvedcit.”

»,Sam by si sa musel prejavit ako muz pochybného cha-
rakteru... zlodej alebo vrah... alebo cudzoloznik, co je
hlape, lebo nie si zenaty.”

Do mysle sa mu vkradla nepeknd predstava. ,Nemusim
byt Zenaty, aby som zradil Janinu déveru. Ak by si mysle-
la, Ze mam intimny vztah s inou Zenou...”

»,Dominick Manton! Ako sa vObec opovazuje$ naznacit
nieco také priserné!”

»Ale fungovalo by to, ¢i nie?”

,Asi ano.” Uzkostlivo zvrastila obocie. ~,Myslis to tak, ze
by si sa akoze zaplietol s nejakou I'ahkou Zenou?”

,Samozrejme, ze nie,” odvetil nedockavo. ,Keby ma
Jane sama nevidela vojst do nevestinca, ¢o by nebolo
mozné zariadit, nikdy by neuverila nejakym klebetam
o takom pomere. Na to poznd moju povahu az pridobre.”
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Nancy potiahla nosom. ,No, pochybujem, ze by uverila
klebetdm o tvojom flirtovani, aj keby to bolo so slusnou ze-
nou.”

~Keby to zazila na vlastné oci, musela by uverit.” Za-
hl'adel sa na Nancy. ,Keby ma prichytila pri tom, ako sa
bozkavam s nejakou bohatou dedickou, mozno by uverila,
ze som dostatocne ztfaly na to, aby som sa pokusil zviest
bohatt zenu.”

~Ale ako by ta mohla vidiet s dedickou, ked uz vobec
nechodis do spolo¢nosti?”

Uprene sa na niu zahl'adel. ,Musela by to byt dedicka,
ktord vie o tomto plane. Ktord rozumie, o ¢o sa poktasam,
a vie, aké je to dolezité.”

Nancy zachytila jeho pohlad a stuhla. ,Ja?” Ked stroho
prikyvol, odvetila: ,Ach, nie, Dom... Jane by mi to nikdy
neodpustila!”

»,Qdpustila, keby si myslela, Ze som ta k bozku prinutil.
Keby si pri hom protestovala, mohlo by to vyzerat, Ze som
ta zahnal do tizkych v snahe zviest ta.”

»Nie!” Nancy pozrela do tanec¢nej saly a spodnéd pera sa
jej zachvela. ,Nie, znicilo by ju to.”

V hrudi ho bolestivo pichlo. Nemilosrdne to vsak od-
ignoroval. ,Nejaky cas ju to bude... boliet. Ale postupne
sa z toho dostane. Bude ma preklinat a ty ju v tom budes
podporovat, az nakoniec zisti, ze bezo mna sa jej zZije lep-
sie.”

,Boze, Dom. Neexistuje iny sposob?”

,O ziadnom neviem. Musime vyuzit Janine pevné za-
sady proti nej. Je to len pre jej vlastné dobro.”

~Pochybujem, zZe ona to bude takto vnimat,” zamrmla-
la Nancy.

»Ale ty to tak urcite vnimas.”

Vzdychla. ,Ano. Ale aj tak to nebude 'ahké. Budem po-
trebovat niekoho, aby mi pomohol. Jane by mohlo byt po-
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dozrivé, ak ju poziadam, aby sa so mnou stretla v knizni-
ci, a prave tam nas prichyti bozkavat sa.”

»To je pravda. No nech uz oslovi$ kohokol'vek, ten ¢lo-
vek do toho nesmie vtiahnut nikoho d’alSieho. Nechceme
neumyselne spustit klebety, ktoré by ta znicili. Kohokol-
vek si vyberie$, po skutku musi udrzat pravdu v tajnosti,
inak bude vsetko zbytocné.”

Zacala sa prechadzat po terase. ,Mohol by to byt Sa-
muel Barlow. Je do mna zalibeny... alebo to aspon tvrdi.
Neverim mu vsak ani slovo.” Lahostajne mévla rukou, ¢o
protirecilo koketnému tsmevu, ktory jej roztiahol pery.
~Je to nehanebny suknickar.”

A ona je podla vsetkého rovnaka. Dom jej pozrel do od¢i.
,Dufas, Zze sa s tebou ozeni?”

~,Boze na nebi, nie!” Jej smiech znel falosne. ,Samuel ma
iba osemnast rokov a urcite nie je pripraveny zaloZit si ro-
dinu. Okrem toho, vies si predstavit, Ze by som sa vydala
za namornika, ktorého by som videla len raz za celt vec-
nost? To teda nie. Chcem manzela, ktory si so mnou bude
pripijat v Londyne, a nie sdm v nejakej Spinavej kajute.”

,Velmi rozumné.”

A typicky plytké, hoci neprekvapivé. Nancin otec mal
kopu penazi a vsetky odkazal jej. Ulovit vysokopostave-
ného manzela bude pre fiu hracka. Nemusi si vziat oby-
¢ajného namornika.

~Myslis si, ze by nam Barlow pomohol?” overoval si
Dom.

,Samozrejme. Dokdzem ho presvedcit, aby spravil co-
kol'vek, ¢o chcem.” Zrazu sa spamatala. ,Teda, ak si si tym
planom naozaj isty.”

Dom preletel pohl'adom po tanecnej séle, aby nasiel
Jane. Teraz v nej stila sama a klopkala prstami po stole, ¢o
sa vObec nehodilo. Takmer pocul ten rytmus, citil, ako mu
pulzuje v krvi, rovnako ako mu v nej pulzovala ona.
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Po tvéri jej preletel jemny, nepritomny tismev, ten, ¢o
maévala na tvari, vzdy ked poctvala nejaktt nova hudob-
nu skladbu. Pichlo ho pri srdci, ked si uvedomil, ako
doverne ho pozna. Moze to urobit? Prinatit ju, aby ho
nenavidela? Printtit ju, aby ho navzdy vymazala zo
svojho Zivota?

,Dom?” pobddala ho Nancy. ,Je to naozaj to, ¢o chces?”

Obrnil sa voci bolesti. ,Nie.” Sam by si nikdy ni¢ také
neprial. ,Ale musim to urobit.”

O hodinu neskér Jane Vernonovu prekvapilo, ked ju
Samuel Barlow poziadal o valcik. Zatial ¢o jeho stiroden-
ci Edwin a Yvette boli Janini skveli priatelia, Samuel si ju
takmer nevsimal, Setril si flirtovanie pre Nancy.

Jane to neprekazalo. Bola zvyknuta, Ze ju zatiefiuje star-
Sia sesternica. Jej zlaté kucery, pekné prsia a bezchybna plet
uchviétili kazdého muza, o jej prekrizil cestu.

Niezeby si Jane nevsimal vobec nikto. Aj napriek obrov-
skému mnozstvu pieh a nepoddajnym rySavym vlasom
mala jedného ¢i dvoch ctitelov. Ale pri Nancy sa Jane citi-
la ako hlineny kvetina¢ vedl'a wedgewoodskej vazy.

Az kym sa neobjavil Dom.

Jane sa zrychlil tep pri pomysleni na svojho Sarmantné-
ho sntibenca. On ju videl ako wedgewoodsku vazu. Moz-
no je tichy a tajomny, ale oci sa mu rozziaria, vzdy ked ju
vidi. Zena moze verit muzskym oc¢iam. Hoci v poslednom
case...

V poslednom case mali samé problémy. Po tom, ako
Doma vydedili, sa uzavrel do seba. Stale rozpraval o tom,
aka je prenho Jane teraz prili$ dobra a ako by prisla o vset-
ko, keby sa vzali.

Prekliaty otec aj s jeho hlapym zdvetom! Preklinala aj
stryka Horacea za to, ze ho niti, aby ho dodrzal. Pravidla
urcuju cely jej zivot! Bolo jej jedno, Ze Dom musi praco-
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vat. Neprekazalo by jej, keby mala pracovat aj ona. Od te-
ty sa naucila vel'a o vedeni domacnosti a kedykol'vek bo-
la teta chord, Jane prebrala vSetky povinnosti. Takze po-
kial' by boli spolu, s Domom by urcite vsetko zvladli. Aj
keby mali byvat v podkrovi.

Bolo by, samozrejme, lepsie, keby Dom smel pokraco-
vat v stadiu a stal by sa advokatom, ale zniesla by ¢okol-
vek, len aby mohla byt s nim. Len keby dokazala toho
tvrdohlavého chlapa presvedcit, aby tomu uveril. Vsetko
bral tak vézne!

To bol jediny dovod, preco sa ju snazil presvedcit, aby
zrusila ich zasnuby. Jediny. Bola si tym ista.

Vytisla z mysle vsetky hlodavé pochybnosti a ststredi-
la sa na svojho tanecného partnera. ,Nie je to dettingen-
sky valcik?”

»Ako to mam vediet?” zamracil sa Samuel. ,VSsetky tie-
to tance znejt rovnako.”

Ubohy Samuel vobec nemal dusu. Ked sa nad tym za-
myslela, dokonca aj Edwinova dusa mala v sebe vel'kt
dieru.

Iba Dom mal dusu, ¢isttt a dokonalu.

~Dnes vecer si nejaky mrzuty,” prehodila. ,Chces sa po-
dobat na Edwina? Alebo si sa zase pohadal s Nancy?”

,Kedy sme boli s Nancy v Gplnej pohode?” Samuel si
vsimol, Ze ho Jane zvedavo sleduje, a tvar sa mu vyjasni-
la. ,S nou to nema nic spolocné. Len ma trapi nieco, o sa
pred kratkou chvil'ou prihodilo na chodbe. A neviem sa
rozhodnt, ¢i ti o tom mam povedat.”

,Preco by si nemal?” Ziarivo sa usmiala. ,Odvazim sa
tvrdit, Ze som spomedzi tvojich zndmych ta najdiskrét-
nejsia osoba.”

»Nejde o tvoju diskrétnost.” Krazili v tanci a on stisil
hlas. ,Vedela si, ze je tu tvoj sntiibenec?”

,Co? Kde?” Prebehla po miestnosti pohladom, aby na-
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sla Doma, ale marne. Pri svojej vyske by sa pred nou urci-
te neschoval.

,Nie tu v tanec¢nej sale,” pokracoval Samuel. ,To je na
tom ¢udné. Videl som ho, ako sa zakrada do kniznice.”

Preco by sa, preboha, zakradal... Ach ano. Nie je pozva-
ny. No napadal jej len jeden dévod, preco by sa zakradal
niekam, kde nie je vitany.

Zovrelo jej srdce. ,Predpokladdm, ze ta poziadal, aby si
mu zariadil stretnutie so mnou.” Stale dafala, Ze ak ho bu-
de ¢o najdlhsie odkladat, ten Sialeny muz sa vzda a pre-
stane ju presviedcat, aby zrusila ich zasnuby. Hoci to, Ze
ho stéle odbijala, ju nicilo. Nevidela ho uz celé tyzdne
a bolestivo tazila aspon na chvilu ho zazriet.

»Vlastne nie,” odvetil Samuel pokojne. ,Nebol rad, ze
som si ho vsimol. Dokonca ma poziadal, aby som ti ne-
prezradil, ze je tu.”

To je ¢udné. Dom nikdy nebol tajnostkérsky. Zo zlej
predtuchy jej presiel mraz po chrbte. Co moze mat za lu-
bom? A preco by si nezelal, aby o tom vedela?

~Povedal aj preco?” vyzvedala.

»Zdalo sa mi, Ze sa ma s niekym stretntt, hoci to po-
prel.”

Prebehla pohladom po miestnosti. Kto tu chyba? Musel
to byt nejaky jej priatel’ alebo pribuzny, niekto, koho sa
snazi prehovorit, aby sa s nou porozpraval, mozno jej
stryko alebo teta, alebo...

Nancy! Po Nancy nebolo ani stopy.

V zilach jej zovrela krv. Takze teraz mal v plane zapojit
do ukoncenia ich zasntibenia aj jej sesternicu? To bola po-
slednéd kvapka. Uz mala dost tych nezmyslov. D4 tomu
hlapemu muZovi jasne najavo, Ze ho I'ibi bez ohl'adu na
jeho vyhliadky do budtcnosti.

Opustila tanecny parket uprostred tanca a vybrala sa
smerom do kniZnice.
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Samuel sa nahlil za nou. ,Pozri, radSej zabudni, Ze som
ti nie¢o povedal.” Ale napriek tomu sa ju velmi nepok-
sal zastavit.

,Urcite nezabudnem!” Obisla skupinu dzentlmenov, aby
sa dostala do haly, kde zbadala Domovho brata, Georgea
Mantona, nového vikomta z Rathmooru.

Ten darebék. Toto vsetko je jeho vina. Ked'ze nikdy ve-
rejne nerozpraval o tom, ¢o sa udialo, domnievala sa, ze
sa hanbi za svoje spravanie. Nanestastie, hrdy muz ako
on by si nikdy nepriznal chybu.

MozZno potrebuje len trochu postr¢cit. Pochopit, do ¢oho
svojho brata dotlacil. Potom by si mozno vsetko rozmys-
lel a znovu by poskytol Domovi finanéné prispevky na
advokatsku skolu. To by vyriesilo ich problémy skor nez
cokol'vek iné.

Stoji to za pokus. Toto by mohla byt jedina Sanca, ako
dostat oboch muzov do jednej miestnosti.

Zastala pred vikomtom. Jeho priatelia sa odmlcali a Stuchli
jeden do druhého. Lord sa obratil a zbadal ju.

,Slecna Vernonov4,” oslovil ju chladne.

Samuel k nej pristipil a zasy¢al jej do ucha: ,Co to ro-
bis?”

Nevsimala si ho. ,Vel'mi rada by som sa s vami poroz-
pravala v sukromi, pane. Nasledovali by ste ma do kniz-
nice?” opytala sa Domovho brata.

Ostatni dZentlmeni si medzi sebou vymenili par slov
a zacula aj posmesky, ale nedbala na to. Keby sa jej poda-
rilo dostat Doma a jeho odcudzeného brata do jednej
miestnosti, mozno by lorda prindtila, aby sa nad vSetkym
zamyslel a zmenil nazor.

George po nej so zaujmom prebehol pohladom a po-
tom sa mu na tvari zablesol ten pritazlivy ismev, z ktoré-
ho by sa vacsine dievcat v jej veku podlomili kolend. ,Bu-
de mi potesenim,” pontkol jej rameno.
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